/

@ Vor Montage bitte Gebrauchsanleitung lesen! @ Pirms ierices uzstadisanas, lidzu, izlasiet

Please read the instructions of use prior to lietoSanas instrukcijul
starting installation work! Laes brugsanvisningen inden montering!

@ Priére de lire le mode d'emploi avant de @ Vennligst les bruksanvisningen fgr montasjen
procéder au montage ! Montaj ipleminden énce liitfen kullanym

(3O Lees voor de montage de gebruiksaanwijzing door talimatyny okuyunuz!

@ Las igenom bruksanvisningen innan du monterar! @ Prima del montaggio leggere per favore le

(7N Lue kayttéohje ennen asennusta. istruzioni per l'uso!

lMepen MOHTaXXOM NpounTanTe, Noxanyncra, @ Lea las instrucciones de uso antes de proceder
PYKOBOLCTBO MO NpUMeEHeHuto! al montaje!

Przed przystapieniem do montazu przeczytaj Mpiv atré 1N guvappoAdynan TTapakaAouye va
instrukcje uzytkowania! dlapdaoeTe TIG 0dnyieg xprong!

(&sD) Enne montaazi palun lugeda kasutusjuhendit! @ Kérjuk, szerelés elétt olvassa el a hasznalati

() Prie§ montavima perskaitykite naudojimo Utmutatot!

instrukcija!
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ACHTUNG!

Kraftig driicken bis der Rollwagen einrastet!

I




ACHTUNG!

ob)

Kréftig dricken bis der Rollwagen einrastet!
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